Natiirlich war Bell ein Hinkefuls.
Aber worauf wollte der Trottel anspie-
len? Bell starrte ihn an, und der andere
fiigte rasch hinzu: .Die gnddige I'rau
lilst fragen, ob sie rasch hiniiberkom-
men wollen? Idh werde lhnen den Weg
zeigen. |

Bell zigerte den Bruchteil einer Se-
kunde. dann, sich reckend, sagie er:

WAlso los!™

Es war ganz offensichtlich, dald er auch
nicht die leiseste Vorstellung hatte, in
weldhes Abenteuer er sich begab. Indem
wir iiber die Stralle gingen, fliisterte ich
thm zu:

.Was soll das alles bedeuten?”

Und er fliisterte zuriidk:

Ich weils es nicht, aber ich nehme an,
dall wir zu unserem dritten Whisky
kommen werden.” |

Wir kamen in ein palastartiges Ge-
biude und betraten einen Lift. Im fiinf-
ten Stock wurden wir in eine Halle ent-
lassen, die mit schweren Teppidhen aus-
relegt war. Dort verlielS uns der Bote
und kam erst nach drei oder vier Mi-
nuten zuriick. Ziemlich erregt und hastig
{liisterte er Bell zu:

+Hm — eh — wiirden Sie wvielleicht
[hren Freund draullfen warten lassen?”

Bell erwidertie pathetisch:

~Nein, sagen Sie der gnadigen Frau,
dals, wo ein Herr Hink geht, Herr Maste-
mann nachfolgt.”

Daraul wurden wir wieder allein ge-
lassen, und dann kam der Diener zuriidk
un¢ bat uns beide, thm zu folgen.

Wir kamen in ein groflSes, nur unvoll-
standig mobliertes Rauchzimmer, in dem
sich drei Manner belanden. Es waren
alles grolte Mianner, und alle standen.
Aufl der Schwelle stand eines der linster-
sten Individuen, die ich je gesehen hatte.
Er war sehr grols, mit schweren Schul-
tern, einem grimmigen, schwarzen Bart
und verkniffenen Auvugen. Irgend etwas
an der Art, wie er dastand, gefiel mir
nicht. Ueberhaupt schien mir alles sorg-
{iltig vorbereitet. Der grolfe Mann,
dessen Stimme iiberraschend diinn klang
fiir einen soldhen Riesenkerl, sagte
spottisch:

,.,Oh, kommen Sie dudh herein, Herr —
eh — Hinke. Vielmehr Julius Hint, wie?
Es tut mir aufrichtig leid, lhnen mit-
teilen zu miissen, dald die gnadige Frau
nicht da ist. Leider verhindert — wissen
Sie?"

Bell verbeugte sich formlich und sagte
mit messerscharfer Stimme: ,ldv be-
daure das.”

Hm — ja. Ja, natiirlich. Das kann
ich mir gut vorstellen. lch nehme an,
dald Sie ein eifriger Leser des ,Stadt-
blattes sind, Herr — eh — Hinke, Hint
wollte ich sagen.”

.Jawohl, ich lese das .Stadtblatt’
regelmdlig”, antwortete Bell hoflich.

.. Ja, und schreiben wohl auch fiir dieses
Anzeigen, wie, Herr — eh — Hinke?
Hiibsche, kleine, liebevolle Anzeigen,
nicht?™

Er zog eine Ausgabe des ,,Stadtblattes™
hervor und zeigte auf den Annoncenteil.
Ein Abschnitt darin war blau umrandet.
Der grolle Kerl warf Bell die Zeitung
ins Gesicht und sagte:

.Lesen Sie das mal vor, Herr — eh —"

Dabei war ein bisartiger, gefahrlicher
Ton in seiner Stimme, ein Ton, den ich
absolut nicht vertragen kann. Und ich
fing an, reuevoll der Minerva - Musik-
gesellschaft zu gedenken, der diinnen
Soldstiihlchen und Cyrus P.Q. H. Ro-
binsons kleiner Sonate in F-Dur. Bell
blieb vollig kalt. Er nahm seinen Blidk
nicht von dem Gesicht des anderen und
sagte kiihl: .,Mein Freund wird es lesen.”

Die Zeitung wurde mir iibergeben, und
ich las vor:

.Molly. Ich sehne mich so nach dir.
Werde Sonntag abend im Klub sein.
Schidke nach mir. wenn der Drachen weg
ist. In Liebe. Hinke.”

Ich war zu aufgeregt, um den Humor
der Sache voll zu wiirdigen. Hier war
der betrogene Gatte, der mit groller An-
sirengung den Falschen erwischt hat.
Wie konnte man das erkliren? Bells
bedauernswerter Hinkefuld schien Beweis
genug. Und er war auch richtig gekom-
men und hatte den Kopf in die Schlinge
gestedkt. Die Situation war erschredcend,
und das schlimmste daran war. dal}
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